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Yo confio que su amigo M. Aymon de V 1r1<;:‘ta1&'§
irsele; fsimo sujeto ya en
a reunirsele; es un bellis . enfras
en afos y que ha de serle de gran utilidad en
algunas circunstancias.

*

En esta época fué cuando yo ab;mq)r?nél Ro_?'g:
para ir a Népoles, en cuya c1udadlﬁhu.‘e a ‘rzia-
errante y poeltica descrita en el eplnodm\}é‘:ﬁe y
dero en el fondo, titulado Graziella (1) (Véas .
primer volumen de las Confidencias ).

LXXX

Hay aqui una grande interrupcion. oo
El «diario» no continfia hasta que su81 i)
vuelto de sus viajes, el 24 de Julio de 1812.

24 de Juho.

Mis de quince dias hace que me emcucrgtlrog;g?;f

fué el 7 de Julio el dia que vine a est((‘a. ﬁcl Luf:

mi esposo ha estado en la ciudad con Ceciliz é\-pe-

primeros dias crei disgustarme porque no X
rimentaba el placer ordinario que siento cu

estoy en el campo, pero desde que vine he idd

acostumbrindome poco a poco y me enc]ue_r:)tr:
ya muy bien. Mis paseos so!n;n:ms, el ‘ira Ja(]la ¥
ia lectura en compaiiia de 1‘1:15 11]7]5‘2:1] y f,l cu:}r
de algunos enfermos, todo ha recobrad Ob{}en cﬁ-
su interés ordinario, y yo he estado tan bie

f 2stas dos
1) Graciclla.—Rafael.—Estas d«
jores produc
forman parte de
man un solo volim
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$0 merezco, si puedo estarlo. Solamente Dios sa-
be cuin escasos son mis merecimientos. Pero es-
14 tranquilidad ha sido turbada por una circuns-

tancia.
LXXXI

10 de Agosto de 1815.

Me encuentro ya en la deliciosa morada de mi
cunado el abate Lamartine, en Montculot, en me-
@10 de bosques y de fuentes, en una especie de
fiEsierto que parece una abadfa. Debiera estar aqui
I8l paz, y sin embargo no es asi; los cuidados de
madre de familia me siguen por todas partes, in-
( aqui mismo. | Ah! | cuidntos reproches debo
charme en caral Soy extremada en todo, toda
de] mundo, y en la soledad, acaso demasiada aus-
a3 ; Jos objetos presentes agitanse con violencia
M8bre mis sentidos: en fin, yo sufro. Ofrezco to-
S mis penas a Dios, rezo muy poco y leo mu-
0 estoy excesivamente impresionada por la bre-
®dad de la vida y la necesidad de prepararme
a Ia eternidad. Trato frecuentemente de pene-
fatme de lo que recuerdo haber escrito una vez,
=% S, que yo no queria considerar mas que esta
& oMo un purgatorio, y que todas las penas
% Dios me envie debo encontrarlas dulces en
& paracion de las que yo merezco. Lo que me
temblar es el porvenir de mis sejs hijas.
Cudntos disgustos preveo en esta causa, pero el
PiNento que semejante previsién me ocasiona es
®ndenable, porque vengo probando de continuo
M€ el socorro de Dios jamds me ha faltado en
|5 stancia alguna, y que con mayor fuerza de
0N debo yo considerar ser éste el verdadera

tr

. B0 de mi vida,

El masuserito ds mi mdr==—8

e S Do e

TN ey ———
I .- = - - -
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LXXXII
17 de Diciembre de 1812,
re de Milly para s
Nucvar}w?’fecit}:ga(;?%ﬁ‘igr por Changrcnlorm.
ta]aTe :2 éasa de Mme. Rambuteau, 11(1) CL::S o
gzmgagsado un placer grande, I)I(’“-?};e uzmcmoa-
blado mucho de personajes d(é aris q
mos durante nuestra juventud.

LXXXIII

Znero de 1813

31 de I:m,ro_’ 4
Mafiana se anuncia al fm'ﬁ!oxcr?lg)??“tlzioFdrinw
imera hija, con un gentilhombre G€ 72T
ﬂlﬁ;ﬁo]??& se llama M. de Cessia. Cecilia &

muy bella y mds joven que él.

ncia de edad, €l es muy bue-
sciséis afios recibio

rcito de Condé, [
dre, que cuen®
imperiosa §

A pesar de la difcre_ -
no y razonable. A los (!1 e
herida formando parte de _u;
cojea un poco. Vive @d s arr)grtcr
ya ochenta y seis anos, ‘_c carac
absoluto, y dos hermanos
lente casamiento que, .1uanu:l
co, espero ha de hacer la L—-'do crle

Alfonso est4 en Paris; ha si e 4

r M. de Pansey, consejero CL; et
dente del Tribunal de casacién. ]z(;mpuﬁia

fonso, Mme. de Pré, quiea v.tcﬁ e!?
monsieur de Pansey, €s una perso
aunqt -

Rg:‘-i;g?)e;l:l;:et p;-‘r'enc;u a este bly) mund?,
znos todavia sensibles a la an:ibc;)?dnro .

He penetrado en el cuarto d= Al

e me preocupa un P
i:idag de mi Cecili®
bien acog

solteros. Es un €x68

a muy amass

S en B

A admira que ;

. ucha edad. Me et
S D8 v.d1 y cuando vamos a PEfS

examk
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mado sus libros, quemando aquellos que yo creo

;rjudiciaies: he encontrado el Emilwo, de 7. { -

ousseau; me he permitido leer algunas pdginas;
b me pesa, porque los pirrafos que he visto me
fian parecido magnificos, y me han he-ho un gran
bien, tanto, que voy por mi misma a copiar al-
‘guno. Es bien sensible que semejante libro esté
envenenado por tantas extravagancias, buenas {ni-
Samente para auyentar la fe y el buen sentido

e los j6venes. Quemaré este libro, y sobre todo,

& Nueva Eloisa, m4s peligroso todavia, porque éste
{®alta las pasiones al propio tiempo que debilita
® espiritu. | Qué l4stima que un talento tan gran-
8¢ como el de Rousseau enloquezca de este modo!
L Y0 no temo nada por mi, puesto que mi fe est4
bien cimentada y es superior a toda tentacién
®PEro y mis hijos, Dios mio?...
B Por causa de Alfonso he tenido hoy un gran dis-
BUSto: han enviado de Lyén y de Italia a sus tios
Ptias gran nimero de notas por las muchas deu-
8 que ha contraido durante sus viajes; la fami-
que sabe que yo le mimo, me hace responsable
B8 sus desaciertos; me han hecho en este sentido
fiichos cargos, por lo que he derramado lagri-
B8 de amargura. ;Ah| efectivamente - jlas faltas
Emi hijo son mis faltas! ¢ Por qué no hube de
YO mis severa para €| desde un principio?

%

BEEl hubiera temido el disgustarme, de esto estoy
ado y Prfl_

S S€gura: es verdad que no me amaria, tal vez
0 la misma pasién, y que después, por circuns-
SCIas mds graves, el temor de afligirme hubiera
g tal vez para él como una segunda conciencia.
0o se pagars, pero antes, pagaré yo en repro-
_' fundados v ligrimas amargas las ligerezas
= Il pobre hijo!
QENIOra se encuentra en Paris: M. de Larmaud,
eelente sujeto de ingenio distinguido, vive en
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el mismo hotel y es fntimo amigo de mi cumitd&)e,
quien acaba de recibir una carta cm}fclld(_:nua 3
su amigo Larnaud, en la que se le‘ a \;cr‘&f; q :
su sobrino esti en peligro, porque, arrabt(rqé ;g;
sus amigos, s¢ deja dominar por lil.I \p:\iISI cllle o
juego; que pasa las noches en casa fic'iln;mte -
vry, casa en la cual puede perder £ Cll}'I_ e
da su fortuna, que si bien es cierto tra ‘tfa a =
yor parte del dia con gran asldUId;ld, e cmrt;m
cio del estudio y el poco dormir pueden que
tar su salud, si no lo alejan de Paris a
trzjgtllcz‘:xber esto, me he puesto en camino .m:nedg
tamente para Paris, en compania de mi s;_%tégm
hija Eugenia, de quien he hecho mi Co?il 2
He tomado de la gaveta de mi mii_l."’ldO‘tvO OBergn-
nero que dejé en ella cuando salid pba.ra d:;) 9
fia, donde se encuentra en casa de}. abate de
martine. Mi amiga Mme. i_’arad.ls, mi cufiadog
monsieur de Lamartine y mis cufiadas, me pr‘:
porcionardn més. He escritoa mi esposo para gijo
venirle que €l dirigird naturalmente a nuestro
al saber el género de vida que hace. ! ol
Al llegar a Paris no quise apearme en €l MUY
hotel donde se aloja Alfonso para no caus s
una emocién de sorpresa demasiado fugr_te 56 .
lorosa, y porque yo temblaba con motivo ‘&
carta del buen M. de Larnaud, ante el temor &8
que mi hijo estarfa muy cambiado, y que Semf;
te cambio podria afectarme de una manera e
to visible a sus ojos, al encontrarme frente a
in ningGn preparativo anterior. .
tegél:emlﬁ%fli‘l, pj()n Il)o tanto, visitar antes sccr:f;
mente a M. y Mme. de Lamaud, para queem
contase y prevenirlo todo convcmeme‘m(i:{].t -
cendi, pues, ante una fonda de la c.:}!:t? ; che :
muy cercana a la que €l habita; era aun
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8 |Dios mfo! |cudnto sufria al refardar hasta el dia
SSiguiente el placer de abrazarle, asf como decirles

pal visitarles, M. y Mme. Larnaud | Estaba yo aba-

por la inquietud llorando y rogando sentada
§® un canape, con los balcones abiertos. Euge-
Mlia se asomé a ellos para ver pasar los coches
gge se dirigian a la Opera o al teatro Francés;
pronto lanza Eugenia un grito, diciendo: « Ma-
md, ven, crco que veo a Alfonsol» Corrd a la
¥entana y le reconoci efectivamente: Iba en un
$legante cabriolé que-él mismo guiaba, acompafia-
o de otro joven; su aire era alegre y animado,
i cual me quité gran parte del pesar que me opri-
fia; acababa de ver que estaba bien. Todas mis
dquietudes desaparecieron al verle; no quise en
flianera alguna interrumpir su diversién de aque-
2 noche.

*

Al dia siguiente me levanté temprano, con la
paciencia de ver a mi hijo, y preocupado por el
pH€Cto que le habia de producir mi visita, y el
femor de encontrarle delicado, poco dispuesto pa-

& venirse conmigo, o acaso enredado en algtin

negocio. Por fin le escribi d4dndole cuenta de

Bl viaje y de las razones que lo habfan motivado:

B presenté inmediatamente y pareci6 como que
#admiraba mucho de vernos, sintiendo y deplo-
fndo la conducta que habfamos observado. Su
Bilud me parecié menos mala de lo que yo te-

M&; me dijo que por ser yo quien habfa ido a

rle, se vendria a Macon, pero que con ningu-

B otra persona se hubiera venido; me ha pedido
! 0s dias para arreglar sus negocios, y yo le
Goncedido ocho: estos dias los aprovecharé en-
ando a Eugenia todo lo més notable que Parfs

cierra,




¥

Sigue el «Diario» con una extensa resefia de’

Parfs, sus museos y edificios mds notables: ex-

sando deseos de presenciar alguna diversiéns
ptblica, de lo que se abstiene por escripulos de
conciencia.

*

Alfonso nos ha conducido hoy a Saint-Cloud enl
un cabriolé; es un sitio en el cual pasé la mayor:
parte del tiempo de mi nifiez, cuando mi madré
educaba a los hijos del duque de Orleans; en
aquellos fui yo extremadamente feliz; sali de allf
a los quince afios, y desde entonces no habia vuek
to a ver aquellos lugares, a pesar de que tenial
grandes deseos y muy gratos recuerdos de ellos:
He pasado todo €l parque acompafiada de Alfonso
y Eugenia; les hacia notar drbol por 4rbol todoss
los sitios en donde habfa yo jugado cuando nifiay
hubiera querido poder ensefiarles las habitaciones§

ro esto no fué posible porque la emperati®
R;aria Luisa las tiene actualmente ocupadas.

He dado a Alfonso todo el dinero que yo me
habfa traido, para pagar las deudas adquirida®
en el juego.

Me ljle dejado llevar a la Opera por M. y mada
me de Larnaud, quienes me han asegurado qué
semejante especticulo no viene a ser mis que una
academia musical, y por consiguiente, la Iglesi

no lo prohibe. Me he alegrado mucho de veris

porque tenia de ello una idea bastante exager®
da; no me ha producido la extrafieza que yo mE
figuraba, segtn lo que habia oido decir, antes
contrario, he notado una impresién de compass
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'a la vez por aquellas gentes cuando he o‘do decir.
He ahi la reunién de todas las artes, de todas
ias reputaciones y taleatos, ;y esto es lo que ha
goncedido la celebridad de todo el mundo? Jna-
a mds que esto? Asi como una gran funcién de
plichinelas. Un juego de nifios bien combinado,
fuatro diabluras, un poco d> fuego producido con
dleohol, contorsiones de toda e;pecie y miquinas
gyos secretos se adivinan en seguida, jesto es

bdo! [ hombres! |hombresl...
* Cuando senti verdadera compasién por el ptbli-
0, que llenaba el teatro, fué al dadvertir que mu-
gHias personas demostraban fastid o y otras per-
ian dormidas desde que di6  principio el

SEspecticulo.

€ conseguido alejar a mi hijo de aquel abismo
#8 seducciones. He vuelto por Rieux, tierra de mj
dre, en donde he pasado quince dias al lado de
i hermana. El dia antes de mi salida mandé
ebrar una misa en memoria de mis padres
jinto a su tumba, donde descansan sus cenizas.
P E] recibimiento de mi marido y de la familia
@ sido muy tierno para mf, como frio para mi hi-
0 Hemos vuelto a Milly. Alfonso parece confor-
Mado con esta soledad ; trabaja, le2, escribe: siem-
W€ en su cuarto; por la noche, junto al hogar, se
8bla con los vecinos de las derrotas de nuestro
SEIcito y de las calam'dades que las locuras de
Maparte han atraido sobre Francia. La Europa
SW€ra se ha puesto sobre él: ;qué serd de esta
pSSSgraciada Francia, invadida por innumerables
JSICitos éxtranjeros que ha provocado al m'smo
Mo, asi en E<pafia como en Rusia y A'emznia?
D'los mio! jcudn cara tienen que pagar los pue-

5 la pretend da gloria de los conquistadores
p¥de los ambiciosos|
t¥odos los hombres solteros han sido llamados
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a las armas, los impuestos se han carg:edo textra-
ordinariamente. Nosotros, por economia, hemos
vendido muestro caballo.

LXXXIV

31 de Diciembre de 1813;
Estamos refugiados en Mécon; todos los diasy
corre la noticia de que los enemigos van a fvcn}r,
hay quien asegura ya que han pasado por Génova
He ido a Milly para esconder un poco de mgrz
por lo que pueda ocurrir, que me parece se
de importancia. | El afio que hoy a(‘:x’oa1 .ha pafe-
cido un suefio sangriento de Iitwrxilpal'tf:: 1Qué s&
r4, Dios mio, el que empieza mafiana! T'engo €%
peranza de que caera...

*

Estos puntos suspensivos indican bien claro ds:
deseo de la caida de Bonaparte y de la .\'_Lwlta
los Borbones, los reyes queridos de su niiiez.

LXXXV

9 de Enero de 1814
Han llegado los enemigos hasta Besancon juntd
a Lyén; se espera en este sitio una batalla; no -
s1 deba preocuparmie o mzxf-or este esperado .aJ:O
tecimiento: el peligro produce sangre fria y co®

centra en el corazén todas sus fuerzas. Espero T. A

creo en Dios.

g stadfsimas, v cad: se 8
Las gentes estin agitadisimas, y C?dl cual |
deja llevar por sus opiniones. Hago esfuerzos pae

no decir nada en contra del espiritu de paz y &
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rfidad que debe reinar entre los verdaderos cris-
fianos, y a pesar de mi excesiva moderacién soy
criticada. No importa, tengo fuerza de voluntad
para sufrirlo todo.

Mis ocupaciones y mis gastos son grandes; ten-
80 poquisimo dinero, puesto que mi viaje me
arruind, y mi marido no quiere reducir nuestros
gastos.

¥

Hasta el dia 10 de Marzo de 1814 el «Diario» no
$S mis que un relato confuso de maniobras de

Slos ejéreitos austriacos y francgses, que toman y
BWielven a tomar, cada uno a su vez, la ciudad

flé Micon y demis poblaciones vecinas. La bata-
Bl del 10 de Marzo entre los soldados de Enge-
83U y los del general austriaco Bianchi, a las
pPucrtas de la poblacién, se observa con todas sus

‘Eripecias en el hogar desgraciado de la atribu-
plada madre que tiembla por la vida de su familija,

*

El dia 10 (jueves) han tenido otra batalla: los
Ceses, en nimero de doce mil hombres, han
@acado para rechazar a los austriacos. El con-
Bate ha durado desde las siete de la mafiana hasta
cuatro de la tarde con igual ardor por ambas
ittes, pero al fin han sido rechazados los fran-
$88es. Las pérdidas han sido casi iguales entre
Smibas partes; el ntmero de muertos y heridos
. que asciende a cuatro mil hombres. No
8nos estado un momento sin oir cafionazos ni
#€F pasar heridos. | Qué horrorosa jornadal|
pués de la batalla, la noche que ha precedi-
al siguiente, han sido saqueadas casi todas

b baadhebdt E
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las casas de los alrededores de Macon y muchas

de la misma ciudad, como la mayor parte de los |

arrabales de San Antonio y la Barre. Se han co-
metido muchos excesos de todas clases: He aqui
el resultado de esta guerra cien veces maldita.
1Qué inmensa responsabilidad para los culpab’es
de estas desgracias! Pobres madres que ignordis
en este momento la muerte de vuestros hijos cudl

ser4d vuestro desconsuelo al recibir la mfausta 3

noticial
*

Muchas sefioras, el sejor cura y yo nos hemos
presentado al general Bianchi, rogdndole cesara

el saqueo. Este general nos ha recibido muy cor-
tésmente, pero nos ha dejado ver que no s€ juz- 3
gaba duefio de dominar por completo el pillaje:

me parece, sin embargo, que ha tomado alguna
medida en este sentido, porque durante la noche
han recorrido €l pueblo patrullas de soldados @

caballo. -

LXXXVI
17 de Marzo de 1814.

Se encuentra refugiada en mi casa mi hija Cé&
cilia, que ha venido huyeado del Franco-Condadd;
el dia 9 de Marzo alumbré entre el tronar de los
cafiones y los gritos lastimeros de los heridos
Por todas partes hay soldados; estamos abruma
dos de gentes a quienes alimentar; tenemos un
general en casa, y damos
acompaiian, en namero de 28. Nos tienen arfue

nados.

L]

de comer a los que €8
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m:gifctmso estd en Milly, en donde hay igualmente
v enr(i:SCICH*tOS hombres; cuatro oficiales se alo-
g:esté : t(:;lnt;a coln sus caballos y sus asistentes.
e - Olenr.‘ O siempre nuevas batallas; sin
oy , Creo que se irdn alejando de estos con-
fornos, porque las tropas francesas se encuentran
Junto a Villafranca, y los austriacos entre es
giudad y sus cercanias. g
. M hijo Alfonso salié €l 10, con M. Pierreclos
ﬁrti\filzlrmr a la gran batalla frente a Villafranca.
e on un momento cercados por un cuer
-n:;?a‘co que se adelantaba oculto detrds de uﬁg
4 milnb;zrcl;g x?loa’dqd de sus caballos les salvé:
d argo, algunas balas atravesaron sus vesti-
#0s y uno de los caballos quedé herido. A pesar
:‘ hﬁ?;e pebrcance, pudieron llegar a Pierreclos y
#Milly, abandonados ya en estos pueblos por el
-m,., nigo.

‘A])::r tuvieron otra batalla junto a Villafranca
I:“ que Ios‘ frgmce'-:.cs fugron rechazados; se di:
e q:sc l?{s pérdidas han sido grandes por ampas
D .mio?%cﬁné;?do gran numero de heridos.
) i 0 se apaciguard vuestra célera?
ter nuestras faltas y haced que nu
terminen | 5 b

LXXXVII
Domingo, 20 de Marzo de 1814.

Tpt:}g la noche hemos tenido alojados algunos
%ﬁm S y soldados; cuerpo de guardia y centi-
T €n toda la casa. Por fin se han marchado

€sto nos cuesta grandes tesoros, ademis de

S8 Cantidades que ell 0s exi
b . - 1O :
Sontribucién. 2 S nos exigen en calidad de
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Llega en este momento un correo de Lyén con
(XXVIII ‘ bandera blanca; el ayuntamiento de aqui se ha
LXX3 reunido para resolver si se declararia la caida
3 » de Abril de 1814 de Bonaparte y la soberania de los Borbones. Mi
ueves Santo, 7 / > . : =5y o ek '
5 ]T St 2o, fué tomada la ciudad d8 lmi-lnglu, mi yerno M. de Cessia y Alfonso, han
El domingo, “Augereau, que mandaba las tro=$ asistido; yo les animé cuanto pude, porque para
Lyén. El general -’,“é;]c"""‘t' q - nto a las mismasil Francia no hay mds salvacién que la conciliacién
€sas, ceso firoteo ) A » y - 2 a salvz ; -f :
uerg;;néc' a ciudad; el alcalde capitulé, dejandoliees EI"“;‘;‘}I‘;;) b‘:é"c}]“(_jﬁl“:f;“ﬁfﬁegﬁc{gj by oo
et bastante a las tropas francesas para Ies e 3y y(.l te dedl: " lo de d‘l ':'f"e.l €
uempo ]'- . 3l verificaron por la puerta de la @ qu Sc(fl. 1n1;:im ente dec drar(:l) f'cs e luego: X~
1 0o Cu FETINCAIC o : g 2 >
tirarse, afir liodia de la ciudad. Ni el menof fremado ardor con gue yo de iendo lo que creo
Guillotiere, al mex I” Justo, me esti produciendo serias desazones; se
; - y en Lyon. ; f & o » ;
desorden hubo ba cousado gran alegria, porque me ha tachado de imprudente. Nada sabemos atn
Este hecho TN S S 4 om'muz aloiamicne de positivo sobre los acontecimientos actuales; se
e seguir mucho tiempo este © - e - . - Bagle £irdk : 1] "
d seg T edariamos completamente arrl dice que Paris fué tomado gl__gt dc‘\'Ia.rz ), Y s
to de tropas, quedariamos ffamos a 10 de Abril sin haber recibido todavia
m‘;‘]‘)&' :d0 a vernos nuestro hijo Alfonso, que Moticias oficiales. Se temia igua]t;mnte que hubie-
venido a vernc . 3 i astc con. Motiv 5 -
se (ﬁcuemra en Milly administrando nuestras proSugs ;eilgin lf‘;;i‘;ﬁ:lzbté*gab”tlé(: :Lcr(i::c’i l;.(f)‘ll)l;t‘l nect::o
iedades y los P“'-‘mm que lo han nombrado ak porque ,11)*1 -i?e hubo en el paseo ‘na intentona
I(:};,ﬂd:: Los aldeanos lo guieren mucho. Les =5 Hoy hcnr:h asado sin i-;g:a::stnotl']ci't" :1e Parfs,
& d -l edios de hacer economias y COR y o Sag e vl 4
ensefiado los medio: Alizarlas. Todos dicen quil 8 pueblo estaba excitadisimo, cuando alli sobre
tribuido ¢l mismo a l‘;“ ”'cll‘ri;;‘uc cu gestién a8 i8S seis de la tarde lleg6 un correo portador del
se ha portado muy 1“’"11 e én‘;fi"orha W Senatus consulio, que declaraba la caida del impe-
- = Eid Tstoy de ello y Sabsicc . ] £ d ~_a ’ -
ml&l;léﬂi?: l:q‘:l'dilc; nuestra querida Franca, muerté fio. Elng;m__) fli? gfmdt; E.Hit -%E{]le(ntodl:'){ ldlx‘lﬁ-
I i idad, resucitars, saliendo de la tirdnk B B R P et ol
en la actualidad, o ectd sumida dos afios haok a6n de Napoleén y la exaltacién de los Bor-
ca opresién en que esta St ; €s. Todo el mundo estaba en el paseo; éste
XXIX Parecia atestado materialmente, €l tiempo era mag-
LXXXL Mifico: hablibanse las gentes sin conocerse ape-
’ : g I
bril. dia de Pasculs #3s. Se reunian, se felicitaban, se abrazaban; ema
: 10 [()le _,-\}1:1{ \ ]\fmta.d() ‘b-'mdﬂﬂ paquello una manifestacién general de entusiasmo,
7 deos v raris he Ve g - Ry =% 3 el
Ly6n, Burdeos y tar la escarapela del mislE bo luego iluminacién y se prolongé el paseo
blanca, y se han llnue-t:)l dd S I ":;lo S dianids la madrugada.

- Bonaparte ha sido declara & g i ieui x ’ o; » da-
OO e ooy ha, sabido sostener, y dicen USSR, SEiens tvo fugar 1 solemne procler
a la isla de Elba, que le ha sido concedida en S5 ¥ liminarias: se dicronl gritos de vi a el rey»
berania ademds de seis millones de renta anual @ 7 o sH JEAN o
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He tenido hoy a comer y almorzar a muchos®

miembros del consejo provincial, que han llegado
de Micon, donde han sido convocados por el go-
bernador de la provincia.

He salido para Milly con mis tres pequeiiitas. §

Estoy contenta y necesito pasar aquf algunos dfas
de reposo para ordenar en calma las ideas que
agitan mi' cerebro. o : o

Mafiana procuraré escribir algunas reflexiones
gue me han sugerido los acontecimientos ocurti
dos.

¥*

En las reflexiones que vamos a copiar, escritas
en su retiro de Milly, se advierte desde luego el
sentimiento, tanto tiempo comprimido, que la mas
dre de familia abrigaba contra la dominacion mik
litar de Bonaparte, y los deseos de que la Fram
cia estuviera gobernada por un gobierno mas pa

cifico, que ella crefa de buena fe habia de sefy

el de los Borbones, a cuya familia amaba des
de su niiiez. Esta pigina viene a ser elllmsxgo
de la esperanza, después de la desesperacion. Ul
régimen tan odiado por las mujeres no poclsahrgéf
por mingin estilo todo lo popular que los his
toriadores del partido quieren hacemos creer.

Continuemos leyendo las impresiones de aqués
lla madre amantisima.
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‘teccién particular de vuestra divina piedad. En
medio de todo lo que acaba de suceder, no’ he
sufrido particularmente una sola desgracia. Mis
hijos se encuentran todos a mi lado. Conservo
& m1 nico varén, cuando tantos otros padres han

p perdido los suyos. Su salud se modifica de con-
S finuo, tanto, que puede decirse ya que estd de]
i todo restablecido. Todo lo que os pido, Dios mfo,

€ que le hagdis un buen cristiano. Combato, por
mi parte, todo lo que puedo, todos los impulsos
Gue la ambicién pretende encender en mi pecho;
1 todo esto que pido es en bien de mi hijo, de su
dlma. Pero al pedir en hien del alma (y no desean-
40 realmente mis que eso), siento una tristeza
¥ un desfallecim’ento que me causa horror. Acaso
ESte serd un castigo de Dios por haberme inclinado
Mdemasiado a las cosas mundanas, serd que se me
[dvierte la pérdida de los goces verdaderos ; Yo

285t lo creo, porque antes de ahora, cuando me de-

fMficaba a Dios solamente, era feliz en mi retiro,
e alzaba sobre las miserias terrenales y sentia
fina inexplicable alegria, pero en la actualidad no
__Eedo, sin esfuerzo, alcanzar este entusiasmo ce-
tial. ; Serd que mis sentidos se entorpecen al
Peso de Jos afios? Sin embargo, mi salud es buena
il mejor que otras veces, lo cual es todavia otro
e Jos favores por que debo dar gracias a Dios.
#is hijas estin igualmeate buenas, creciendo a mi
en virtud y hermosura, porque sus figuras

P %on simpdticas y su piedad grande: tanto es asf,
% BUe yo misma, algunas veces, he notado escripu-
S €xcesivos en elias que me he visto obligada a

i
il
|
|

Milly, viemes 15 de Abril.
Sefior, jamis hubo en el mundo una criati®
mis colmada de vuestros beneficios que esta hie
milde pecadora. A medida que voy avanzando &
edad, me encuentro rodeada cada dia de una pr*

fombatir. Cecilia y su marido estin todavia con
f0Sotros; su hijo, mi nietecito, se est4 haciendo
:‘:ﬂ_da da mis hermoso; su madre ce lo cria, y
§HEE €n esto muy bien; nunca me ha gZustado dar
%05 nifios a manos mercenarias.
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Va mejorando nuestra fortuna. Gozamos de la
consideracién y aprecio de cuantos nos rodean ¥
esto es una parte de los beneficios que Dios me
concede. Siempre debiera estar de rodillas para
darle gracias o al menos ocuparme continuamens
te de mis deberes proclamando su gloria, y em-
pleando por él todos los instantes que me concede
y que tan buenos son, entre tanto que otros su
fren amargamente.

*

Dios, porque es eterno, es paciente; esta frase
no sé si de Bossuet o de San Agustin, la recuer
do estos dias al reflexionar sobre la caida de Nas
poleén. [Qué ejemplo de la divina justicial

jCudntas ambiciones ha despertado el ver este
coloso de la gloria elevado sobre el inicuo pedes
tal de barro! Europa entera parecia humillada
bajo su poder; no tenfa él mds que desear y ek
prender cualquier cosa, para verla realizada ans
tes de que su misma ambicién pudiera apetecer
Mientras fué instrumento divino, nada pudo sos
tener el curso de sus conquistas, de sus devastd
ciones, del trastorno general que parecia efectuar
se por él, sobre toda la superficie del globo. Ne
podia decirse a cudl virtud lo debia, porque la

miquidad le llevaba encadenado a un desenlace -

ruidoso y brillante a la vez ciertamente. Pero vos
otros, los que, alucinados por esa gloria, admirdss
al coloso de la maldad, escuchad; escuchad, sf,

un momento:; atended un instante y veréis est@y

prodigio disipado, desvanecido, destruido en me
nos tiempo del que necesité para elevarse. ; Dom
de encontrar el rastro de su paso? Porque ha

de saber que le servird de mortaja lo mismo ¢
se ha dado en llamar su gloria, para ser enteri

W

do bajo las ruinas de diversas naciones y de mon-
tones de cadaveres sacrificados a su ambicién
desmedida, a su crueldad sin limites.

Empieza a renacer el reinado de San Luis con
1a ayuda y bajo la proteccién divina.

Ensalcemos la bondad de Dios con cédnticos de
@labanza que resuenen sin cesar sobre la tierra,

jQué todas las madres ensefien a sus hijos him-
os de gloria y de ventura que ensalcen y glo-
paifiquen la paz y la armonia!

¥

Desde luego se comprenderd que un hijo cuya
sangre era la de madre semejante, y que ademis
Bhabia estudiado en la historia de la antigua liber-
d, no fuera jamds partidario de Napoleén Bo-
‘Daparte.

XC

: 9 de Mayo de 1814.
! Hg sido nombrado mi esposo miembro de una
glomision que debe ser portadora de la adhesién
88l consejo general del departamento a los pies
del trono; partieron el 28 de Abril. Voy a salir
latamente para Ly6n, pues quisiera estar alli

A ver pasar a la sefiora duquesa de Orleans,

Su€ se dice vendrd dentro de pocos dias.
*

I Este viaje no sé efectud, porque mi padre vol-
W6 de Parfs después de haberme visto los princi-
PES, a los cuales era y fué invariablemente adic-
‘&"; Pero sin alardear de ello. Se le ofrecieron gra-

El manuserito de mi madre, —9
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dos y pensiones a los que tenfan derecbo y qué
fueron repartidas entre los oficiales que igual que
él se hablan separado de sus regimientos poF
no jurar lo contrario a lo que su conciencia les
dictaba. Todo lo rehusé mi padre, pues decia qué
no queria gravar el estado Jg la nacién cobranda

un sueldo que en aquellos momentos no necesitabis

tanto mds cuanto la Francia se encontraba arrie
nada por el pago de tanta indemnizacién como los
invasores exigian. Léese en el «Diario» de mi ma
dre su admiracién vivamente expresada por el mo
desto y patridtico desinterés de mi padre. Pass
das estas agitaciones, vuelve a la soledad, donde

finicamente goza su alma de completa tranguis

lidad.
XCI

Milly, sdbado 17 de Junio.

Sélo en este pueblo me parece que gozo de pas
y encuentro libre mi espiritu. Aqui solamente pues
do darme cuenta de todo lo que pasa por mi :
ma, sobre todo durante las excursiones solitarias
que acostumbro a hacer por la campiiia. He est&
do aqui dos dias, y vuelvo a partir esta noched
pesar mio, El campo es deicioso en este tichs
po, yo estoy siempre alegre en la época que alis
vesamos; alegre he dirhp, jquién sabe si alg}ﬂ
grave pesar moral mata mi dichal A b'en que exi¥
ten pocos pesares y sufrimientos que los delicé®
sos hechizos de la Naturaleza no consigan hacet
olvidar, ’

Dice Mme. Stiel en un libro que ayer lef, g€
para compenetrarse con la Naturaleza es prgcm
amar a la religién. [Oh! jsi! es indisp :\.a;sb‘E_h
religién para disfrutar d= los beneficios que Dm“
proporciona. Por otra parte, ;jno llena nuestivs
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Wrazones por entero? ; No es todo amor? [Oh!
jfudnto compadezco a las almas heladas Yy secas,
fue no han sido calentadas jamis por su divino
Bitusiasmo! Los que poseen estas almas carecen
§e sentidos. Algunas veces he reflexionado sobre
82 idea que tengo: ya no sé si estoy en un error,
rque puede ser que haya, tal vez para ellas,
| la eternidad otro género de facilidades mis
ianquilas y menos inefables que las que serén
@lorgadas a las almas ardientes y sensibles, que
jrecen haber recibido mayor cantidad de espi-
Bt de vida y de amor; pero asi tampooco serdn
#las mds reprensibles, si desprecian sus tesoros
881 los prodigan tontamente a viles criaturas que
0 pueden dar en cambio otra cosa que la muerte
& nada! | Oh, Dios mio! | Dios mio! yo he pro-
#ado frecuentemente y con grande amargura este
or cruel que se encuentra siempre adherido
#todo lo que no es Vos. Haced que yo renuncie
SSemejante error, que yo sea vuestra en todo
PO y lugar. Semejante dicha la he yo recono-
0 y no ha faltado jamis, siempre que la he
BiScado en su dnico origen: en Vos mismo.
B ¥odos los j6venes de la nobleza y de la clase
jeia realista, se han afiliado en la guardia de
Sps. Mi hijo Alfonso también pertenece a este
gstnguido cuerpo, y estd muy satisfecho de ha-
® ingresado en el ejército: yo también estoy
contenta, al menos estd ocupado en algo.
§ndo no presta servicio en las Tullerias, per-
giece en Beauvais, y dice que pronto vendri
8sar con nosotros el correspondiente semestre
@licencia. No creo que permanezca mucho tiem-
en el cuerpo, a pesar de su ardor de militar,
g#ue ticne la imaginacién demasiado viva y el
Sty demasiado inquieto para amoldarse a la
ppina de los tiempos de paz. Su padre, sus
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tios estamos muy contentos de que hayd
dado?rcg%o todos, pmegas de fidelidad a los Bor
bones: siempre serd ello pasar algunos anos, GEsS
pués... quién sabe lo que ocurrird. El principe &
Foix, su jefe, estd, segin dice, .encantado. de st
figura. Le han nombrado inmediatamente jnstrugs
tor del picadero; estari en su elemento, pOrques
después de los libros, lo que mds ama_son los ca
ballos. Su entusiasmo por la equitacién es de
rante. _
Por espacio de algunos dias se interrumpe

relacién del «Diario». L

XCII

1

i

25 Marzo de 1815, dia de Pascua. §
{Qué diferencia entre el dia de hoy v el_
igual fecha del afio pasado! Nuestra paz ha sié

un suefio solamente.
XCIII

22 de Julio de 18155
{Con razén decfa yo que nuestra paz habia si€
un suefio solamente! jCu4n cruel ha sido al @8
pertar! Otro suefio de desdichas que ha duradt
tres meses; pero volveremos otra vez, asl lo =
pero a ser dichosos. | Quiera Dijos que asi sea Peg
todos! La vuelta de Bonaparte nos ha costati
muchfsima sangre. La Francia esta arruinada. i
nemos todavia en nuestro suelo muchisimas #88
pas extranjeras, y temo que el tratado no €&
firmado afin, pero entretanto las condiciones 8
crueles. Esta es nuestra situacién. .
No he de repetir aqui todos los acontecimici®
surgidos durante estos Gltimos ocho meses; GE
siado escritos quedardn en todas- partes. SOMEE

. . St
e diré que a los primeros rumores de la vuelta
i Bonaparte, Alfonso corrié a Paris, a donde le
maban sus aficiones y su deber; que acompa-
16 al rey hasta Béthune en medio de las mayores
Penas y fatigas; que una vez alli, después de re-
@bir 1a licencia y las gracias de los principes,
¥olvié a reunirseles rodeado también de grandes
peligros; y que, algtn tiempo después, volvié a
&lir para Suiza. Pero ocurrié la batalla de Mont-
nt-Jean, regresaron nuestros principes y regre-
también Alfonso a la patria, dirigiéndose a Pa-
donde actualmente se encuentra haciendo las
diligencias necesarias para obtener un empleo di-
plomatico. Abrigamos muchas esperanzas de con-
$eguirlo.
P |Qué horribles angustias hemos pasado! Bas-
& decir que Micon ha sido tomado a mitad de
& noche, que yo desperté a las dos de la madru-
#ada entre el espantoso estruendo de los cafiones,
Wbuses y fusileria, vivisimo en todas las calles, y
08 mis siniestros gritos de desesperacién y de do-
or. Nos crefamos todos perdidos. Me levanté de la
@ma e hice levantar a Cesarina, la (nica de mis
1 que se encontraba conmigo a la sazén, y
A y otra, puestas de rodillas ‘ante un Santo
kTisto, esperdbamos el momento del sacrificio ofref
@fhdo nuestras almas a Dios.
"uego parecié irse calmando todo. Los austria-
05 quedaron triunfantes, pero no abusaron de la
fiftoria ; hubo algunas casas saqueadas, pero fue-
0 aquellas en que se defendié el enemigo. Nos-
, no recibimos el menor dafio personal, gra-
885 a Dios, pero materiales, |tenemos ya sufridos
i l|.|.-
S He agui lo que me ocupé después del dia 17 de
Septiembre : Cecilia, hace como cinco semanas, tu-
#lna nifia que se cria ella misma y se llama
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Celenia. Todo sigue muy bien. Alfonso sigue en
Parfs atin. Tanto como deseamos las mujeres sef

madres, y jay! el serlo en estos tiempos hace
temblar el espiritu méis fuerte.

XCIV

Nuevamente sonrfe a mi madre la dicha sélo
¢ 3

satisfaccién y contento rebosan sus escritos. EN

dia 15 de Octubre de 1815, se publicaron los e&
ponsales de su segunda hija Eugenia, con mom

sieur Coppens de Hondschoote, joven oficial, Jt}

garteniente coronel del regimiento que guarnete
MAcon, hijo del antiguo sefior de la villa dé
Hondschoote en Flandes. Una simpatia mutua
condujo el asunto rédpidamente a su desenlaces
Celebrése la boda en Méicon en el mismo dia ens
que se inauguré una iglesia nueva. En la des
cnipcién de esta ceremonia de familia se adivind
una alegria maternal inexplicable.

*

Acordése que la boda se celebraria en la iglesia
nueva que debia bendecirse en igual dia; pertené
clamos a esta parroquia, y estaba muy cerca @&
‘nuestra casa. Luego, después de la bendicién nups
cial, que atrajo mucha gente a la iglesia, nos r&
tiramos. Todos mis hijos venfan junto a mi; Cets
lia y Alfonso habian llegado hacia poco; mi P&
quefiita Alicia estaba también; el tiempo era pr&
Cioso: nos acompafiaba toda la oficialidad con 58
miisica tocando alegres aires. Eugenia estaba e®
cantadora: llevaba un vestido de tul bordado, il
velo de raso blanco, una guirnalda de lirios ¥
rosas blancas y un ramo de las mismas flores; &
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faba verdaderamente hermosa. Su marido, que tie-
e una arrogante figura, iba radiante d= satisfac-
fci6n. Las calles estaban atestadas de gente, asf
tomo la iglesia y sus alrededores; al volver tuve
muchfsimo miedo d= que hubiese alguna desgra-
fa, pero se tomaron muchas precauciones para
gvitar los accidentes que la aglomeracién de gen-
t¢ pudiera ocasionar.

§ Cas1 todo el pueblo estaba invitado a pasar la
Welada en nuestra casa. Como es natural, hube de
frabajar mucho para preparar el recibimiento a
an numerosa concurrencia. Habia dispuesto la sa-
la comedor, que es muy grande, para salén de bai-
8e; la hice tapizar de un tejido verde, € iluminar
muy bien. El coronel nos mandé la misica del re-
pgimiento, que fué colocada en una habitacién con-
figua, produciendo muy buen efecto, combinada
®on el salén; mandé quitar la cama de= mi cuarto

pgue es muy espacioso, € hice colocar una mesa pa-

3 setenta cubiertos aproximadamente, y otras dos

8 la que podian acomodarse otros tantos entre

jina y otra. En un gran gabinete, situado junto a
Bl dormitorio, habia igualmente otra mesa para
Que los caballeros pudieran cenar a media noche
€on toda la libertad. Todo esto me dié mucho tra-
Bajo ciertamente, pero yo lo hice con mucho gus-
80 y todo sali6 perfectamente. Todo el mundo se
BSIr6 a la hora conveniente; estuve bastante agi-
#8da y no fui yo seguramente la Gnica. Cesé la
Mllgazara, acompafiamos a los novios al dormito-
0 y yo me retiré igualmente, después de rogar
®Dios por mis hijos y por mi.

Al dia siguiente, asisti a la misa mayor, en que
of un buen sermén pronunciado con motivo de
g nauguracion de la nueva ig esia.
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